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Entschlieffung des Europiischen Parlaments zur Lage in Kirgisistan

Das Europdische Parlament,

unter Hinweis auf seine vorangegangenen Entschliefungen zu Kirgisistan und Zentralasien,
insbesondere auf seine Entschliefungen vom 12. Mai 2005 und 6. Mai 2010,

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 20. Februar 2008 zur Strategie der EU fiir
Zentralasien',

in Kenntnis des EU-Programms zur Verhiitung gewaltsamer Konflikte, das 2001 vom
Européischen Rat in Géteborg verabschiedet wurde,

unter Hinweis auf die Erkldarungen der Vizeprasidentin/Hohen Vertreterin, Catherine Ashton,
vom 11. Juni 2010 zu den neuen ZusammenstoBen in Kirgisistan und vom 28. Juni 2010 zum
Verfassungsreferendum,

unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Rates ,,Auswértige Angelegenheiten* vom
14. Juni 2010,

in Kenntnis der Gemeinsamen Erkldrung des Sondergesandten des amtierenden Vorsitzenden
der OSZE, des UN-Sonderbeauftragten und des Sonderbeauftragten der EU fiir Kirgisistan
zur Lage in Kirgisistan vom 16. Juni 2010,

unter Hinweis auf die vom Européischen Rat auf seiner Tagung vom 21. und 22. Juni 2007
angenommene EU-Strategie fiir eine neue Partnerschaft mit Zentralasien,

in Kenntnis des Gemeinsamen Fortschrittsberichts vom 14. Juni 2010 des Rates und der
Kommission an den Europidischen Rat zur Umsetzung der EU-Strategie fiir Zentralasien,

unter Hinweis auf das 1999 in Kraft getretene Partnerschafts- und Kooperationsabkommen
zwischen der EU und Kirgisistan,

unter Hinweis auf das regionale Strategiepapier der Europédischen Gemeinschaft betreffend
die Unterstiitzung fiir Zentralasien fiir den Zeitraum 2007-2013,

gestlitzt auf Artikel 110 Absatz 4 seiner Geschiftsordnung,

unter Hinweis darauf, dass es am 11. Juni 2010 in den siidkirgisischen Stddten Osch und
Dschalalabad zu gewaltsamen Zusammenstof3en gekommen ist, die bis zum 14. Juni 2010
eskalierten, sowie in der Erwédgung, dass Berichten zufolge Hunderte von bewaffneten
Minnern die Stra3en der Stidte stiirmten, auf Zivilpersonen schossen und Geschifte in
Brand setzten, wobei sie ihre Ziele nach ethnischer Zugehorigkeit auswihlten,
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B. in der Erwdgung, dass bei den jiingsten Zusammenstéfen laut Angaben der kirgisischen
Behorden rund 300 Menschen getdtet wurden, jedoch die Befiirchtung gedufBlert wurde,
einschlieBlich von der Chefin der Ubergangsregierung, Rosa Otunbajewa, dass die
tatsdchlichen Opferzahlen viel hoher sein kdnnten, sowie in der Erwigung, dass iiber
2000 Menschen verletzt bzw. in Krankenhéuser eingeliefert wurden und viele Personen noch
immer vermisst werden,

C. in der Erwidgung, dass Schitzungen zufolge aufgrund der gewaltsamen
Auseinandersetzungen 300 000 Menschen vertrieben worden sind und 100 000 Menschen im
benachbarten Usbekistan Zuflucht gesucht haben, sowie in der Erwégung, dass die
Regierung in Taschkent den Fliichtlingen mit Hilfe internationaler Organisationen
humanitére Unterstiitzung geleistet hat, jedoch am 14. Juni 2010 die Grenzen zu Kirgisistan
mit der Begriindung geschlossen hat, sie verfiige nicht {iber die Kapazitéten, noch mehr
Menschen aufzunehmen,

D. in der Erwiigung, dass die Ubergangsregierung den Ausnahmezustand in der Region ausrief
und die Sicherheitskréfte nicht in der Lage waren, die Kontrolle zu {ibernehmen, in der
Erwigung, dass den von Ubergangsprisidentin Rosa Otunbajewa an den russischen
Prasidenten Medwedew und die Organisation des Vertrags tliber kollektive Sicherheit
gerichteten Aufrufen zur Unterstiitzung bei der Wiederherstellung der Ordnung nicht
entsprochen wurde, sowie in der Erwédgung, dass ein Ersuchen auf Entsendung einer
internationalen Polizeitruppe gestellt wurde und gegenwirtig von der OSZE gepriift wird,

E. in der Erwégung, dass die EU ein klares Interesse an einem friedlichen, demokratischen und
wirtschaftlich florierenden Kirgisistan hat, in der Erwdgung, dass sich die EU insbesondere
im Rahmen ihrer Strategie fiir Zentralasien verpflichtet hat, gegeniiber den Landern in der
Region als Partner aufzutreten, sowie in der Erwdgung, dass jetzt ein sehr viel stirkeres
internationales Bekenntnis dringend erforderlich ist und sich die Antwort der EU auf ihre
Glaubwiirdigkeit als Partner auswirken wird,

F. in der Erwigung, dass die Kommission flinf Millionen Euro bereitgestellt hat, um den von
der Krise betroffenen Menschen medizinische Soforthilfe, humanitire Hilfe, Hilfsgiiter,
Schutz und psychologische Unterstiitzung zukommen zu lassen, sowie in der Erwagung,
dass diese Mittel vor dem Hintergrund des dringenden Hilfsappells der Vereinten Nationen
nach Bereitstellung eines Betrags von 71 Millionen USD fiir Soforthilfe gesehen werden
sollten,

G. in der Erwidgung, dass die EU mit dem 2001 angenommenen Programm von Goteborg und
den entsprechenden Folgedokumenten die Bedeutung der Konfliktprévention anerkennt,
sowie in der Erwigung, dass theoretischen Uberlegungen mit Blick auf die aktuelle Lage in
Kirgisistan praktische MaBBnahmen folgen miissen,

H. in der Erwégung, dass sich bei einem Referendum, das am 27. Juni 2010 unter relativ
friedlichen Bedingungen und unter hoher Beteiligung durchgefiihrt wurde, {iber 90 % der
Waibhler fiir eine neue Verfassung aussprachen, in der die Befugnisse des Prasidenten und des
Parlaments in einen Ausgleich gebracht werden sowie Rosa Otunbajewa bis zum
31. Dezember 2011 als Ubergangsprisidentin bestitigt und das Verfassungsgericht
voriibergehend aufgeldst wurde, sowie in der Erwdgung, dass am 10. Oktober 2010
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Parlamentswahlen stattfinden sollen,

in der Erwdgung, dass die Staaten Zentralasiens vor einer Reihe gemeinsamer
Herausforderungen stehen, wie z. B. Armut und ernsten Bedrohungen fiir die Sicherheit der
Bevoélkerung, und Demokratie, Staatsfiihrung und rechtstaatliche Grundsétze stirken miissen,
in Erwagung der Notwendigkeit, die regionale Zusammenarbeit wiederherzustellen und zu
intensivieren, um ein gemeinsames Konzept zur Losung der Probleme und fiir die
Herausforderungen der Region zu entwickeln, sowie in der Erwdgung, dass die regionalen
und internationalen Akteure ihre Konzepte zur Bewéltigung der Probleme und
Herausforderungen der Region verstédrkt aufeinender abstimmen miissen,

in der Erwdgung, dass die Européische Union stets an ihrer Verpflichtung festhalten muss, in
samtlichen Abkommen mit Drittstaaten die Wahrung der Menschenrechte, der Demokratie
und der Rechtsstaatlichkeit zu verankern, und demokratische Reformen durch kohéarente
politische Strategien zu fordern, um ihre Glaubwiirdigkeit als regionaler Akteur zu stérken,

bekundet seine tiefe Sorge angesichts der tragischen und gewaltsamen Zusammensto3e im
stidlichen Teil Kirgisistans und spricht den Angehdrigen aller Opfer sein tiefes Mitgefiihl
aus;

verurteilt die jiingsten Gewaltakte im Stiden Kirgisistans; beklagt den Verlust von
Menschenleben und hofft, dass fiir den Konflikt in Kirgisistan auf der Grundlage
demokratischer Prinzipien, von Rechtstaatlichkeit und der Einhaltung der Menschenrechte
eine friedliche Losung gefunden wird;

fordert die Ubergangsregierung auf, ggf. mit Unterstiitzung internationaler Akteure eine
glaubwiirdige, objektive und unabhingige Untersuchung der Gewaltakte durchzufiihren, um
die Schuldigen vor Gericht zu stellen;

fordert die Ubergangsregierung auf, alle erdenklichen Bemiihungen zu unternehmen, um
wieder normale Lebensverhiltnisse herzustellen, und alle erforderlichen Voraussetzungen zu
schaffen, damit die Fliichtlinge und Binnenvertriebenen freiwillig in Sicherheit und Wiirde
nach Hause zuriickkehren konnen; fordert die lokalen Behdrden nachdriicklich auf, effektive
vertrauensbildende Maflnahmen zu ergreifen und einen wirklichen Dialog mit Vertretern
aller ethnischen Gemeinschaften im Siiden Kirgisistans aufzunehmen, um einen
glaubwiirdigen Prozess der Aussohnung in Gang zu setzen;

fordert die Kommission diesbeziiglich auf, die humanitdre Hilfe in Zusammenarbeit mit
internationalen Organisationen zu intensivieren und kurz- und mittelfristige Programme zum
Wiederaufbau der zerstorten Hiuser und zur Ersetzung von verlorenem Eigentum sowie
Projekte zur Rehabilitation in Zusammenarbeit mit den kirgisischen Regierungsstellen und
anderen Gebern einzuleiten, um giinstige Bedingungen fiir die Riickkehr der Fliichtlinge und
Binnenvertriebenen zu schaffen; macht diesbeziiglich auf die Bedeutung lokaler
Entwicklungsprojekte aufmerksam;

weist darauf hin, dass grofle internationale Anstrengungen erforderlich sind, um den
Wiederaufbau, die Stabilisierung und die Aussohnung im Siiden Kirgisistans erfolgreich zu
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gestalten; verweist auf die Mdéglichkeit, die Grundlage fiir diese Prozesse auf der am 27. Juli
2010 in Bischkek geplanten Geberkonferenz zu legen;

7. unterstreicht, dass die humanitdre Antwort mit Bemiihungen um die Stabilisierung der Lage
und die Verringerung und Vorbeugung des betrichtlichen Risikos eines erneuten Ausbruchs
von Gewalthandlungen einhergehen muss, die ebenfalls eine Bedrohung fiir Frieden und
Sicherheit in anderen Teilen des Ferghana-Tals, das von Usbekistan, Kirgisistan und
Tadschikistan geteilt wird, darstellen konnten;

8. fordert eine erhebliche Aufstockung der humanitiren Hilfe der EU fiir die Opfer der jlingsten
Gewaltakte im Siiden Kirgisistans sowie eine umfassende Inanspruchnahme des
Stabilitdtsinstruments;

9. vertritt die Auffassung, dass ein Engagement der EU im Siiden Kirgisistans auch langfristig
erforderlich sein wird; wiederholt seine Forderung an die Kommission, Vorschlidge zur
Umwidmung von Haushaltsmitteln des Instruments fiir Entwicklungszusammenarbeit
auszuarbeiten, damit die EU besser auf die neue Lage in Kirgisistan reagieren kann;
bekraftigt, dass der Schwerpunkt in der Politik der EU gegeniiber Zentralasien auf der
Sicherheitsdimension liegen muss;

10. fordert die Vizepriasidentin/Hohe Vertreterin und die Mitgliedstaaten auf, die umgehende
Entsendung einer OSZE-Polizeimission zu unterstiitzen und aktiv dazu beizutragen, dem
Ausbruch neuer Gewaltakte vorzubeugen, die Lage in den von den Zusammenstéfen
betroffenen Stédten zu stabilisieren, die Opfer und die schutzbediirftigsten
Bevolkerungsgruppen zu schiitzen sowie die Riickkehr von Fliichtlingen und
Binnenvertriebenen zu erleichtern;

11. nimmt zur Kenntnis, dass das Verfassungsreferendum in Kirgisistan vom 27. Juni 2010 unter
relativ friedlichen Bedingungen stattfand; betont, dass die Riickkehr zur verfassungsméfigen
Ordnung und zu rechtsstaatlichen Grundsétzen fiir die langfristige Stabilisierung der Lage in
dem Land von groBer Bedeutung ist; weist darauf hin, dass die anstehenden
Parlamentswahlen, die im Oktober 2010 stattfinden sollen, die verfassungsmifiige Grundlage
fiir eine Regierung legen sollten, die iiber ein hohes Mal3 an Legitimitit verfiigt und auf eine
breite Unterstiitzung der Offentlichkeit zihlen kann; fordert deshalb die Behdrden auf, vor
den anstehenden Parlamentswahlen umgehend energische MaBBnahmen einzuleiten, um die
Probleme zu beheben, auf die das BDIMR der OSZE hingewiesen hat; sieht der Aufnahme
guter interparlamentarischer Beziehungen zum kiinftigen Parlament Kirgisistans
erwartungsvoll entgegen;

12. bekundet seine Besorgnis angesichts der Berichte iiber die Verhaftung einiger
Menschenrechtsaktivisten in Kirgisistan und fordert deren umgehende Freilassung; fordert
die kirgisischen Behorden auf, alle notwendigen Maflnahmen zu ergreifen, um zu
gewidhrleisten, dass die Menschenrechtsaktivisten ihrer Arbeit zur Férderung und zum Schutz
der Menschenrechte wieder ungehindert nachkommen kénnen;

13. weist auf die gemeinsame Verantwortung Kirgisistans, seiner Nachbarn, Russlands, Chinas,
der EU, der USA, der OSZE und der {ibrigen internationalen Gemeinschaft hin,
Destabilisierungstendenzen vorzubeugen, und fordert die beteiligten Akteure auf, nach
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14.

15.

16.

Moglichkeiten der Zusammenwirkens zu suchen;

ist besorgt angesichts der grolen Schwierigkeiten beim Demokratisierungsprozess in
Kirgisistan, die offenbar auf die Schwiiche der Ubergansregierung und die einflussreichen
kriminellen Netzwerke in dem Land zuriickzufiihren sind, zu denen auch die Drogenhéndler
im Siiden Kirgisistans gehoren;

vertritt die Auffassung, dass die Schaffung eines pluralistisch ausgerichteten politischen
Systems, das der Vertretung der verschiedenen Interessen und Schlichtungsversuchen
zwischen ihnen ausreichend Raum bietet, erforderlich ist, um Spannungen abzubauen und
neuerliche Gewaltausbriiche zu vermeiden, und dass die EU und ihre Mitgliedstaaten den
Demokratisierungsprozess aktiv unterstiitzen und danach streben miissen, die
unterschiedlichen Standpunkte der internationalen Akteure einander anzugleichen, um so die
Aussichten auf einen erfolgreichen Reformprozess in Kirgisistan zu verbessern;

beauftragt seinen Prisidenten, diese EntschlieBung der Vizeprisidentin der
Kommission/Hohen Vertreterin der Union fiir AuBlen- und Sicherheitspolitik, dem Rat, der
Kommission, den Parlamenten und Regierungen der Mitgliedstaaten, der
Ubergangsregierung Kirgisistans, dem Generalsekretir der Vereinten Nationen, dem
Generalsekretdr der OSZE und dem Generalsekretdr des Europarats zu tibermitteln.
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